- dynabook

EU Declaration of Conformity

. Product Description: PC

. Name and address of the Manufacturer:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

Tokyo 135-8505, Japan

Dyhabook Inc.

Toyosu 5-6-16, Koto-ku,
Tokyo 135-8508, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

. This declaration of conformity Is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

. Obiect of the declaration

Marketing name:
Model No.:

PORTEGE X30L-M

PQU10*, PQU11*, PQU12*%, PQU13*, PQU14*

(* can be digit or character)

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

RE Directive
ErP Directive
RoHS Directive

Battery Regulation

2014/53/EU
2009/125/EC

2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 201772102

(EU) 2023/1542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health
Article 3.1 (a) of
RE Directive
EMC

Article 3.1 (b) of
RE Directive

Radio -
Article 3.2 of
RE Directive

ErP

RoHS

JPN-DBI-2024-1.011167

EN IEC 62368-1: 2020 +A11: 2020
EN 50586: 2017+A1: 2023

EN 301 489-1 V2.2.3

EN 301 489-17 V3.3.1

EN 301 48919 V2.2.1

EN 301 489-52 V1.3.1

EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2019 +A2: 2024
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019

EN 55035: 2017 +A11: 2020

EN 300 328 Vv2.22

EN 301 893 V2.1.1

EN 300 440 v2.2.1

EN 303 687 V1.1.1

EN 301 908-1 V15.2.1
EN 301 908-2 V13.1.1
EN 301 908-13 V13.2.1
EN 303 413 v1.2.1

{EU) No 617/2013, (EU) No 2019/424
EN 50584: 2011

(EC) No 2019/ 1782

EN 50563: 2011 +A1: 2013

EN |EC 63000: 2018
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EU Declaration of Conformity

7. Notified Body:
Name
Number

s s dynabook

Assessment according to
EU-Type Examination Certificate

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

TIMCO Engineering, Inc.
1177

Article 3.2 of RE Directive
E1177-255172

8. Accessorles and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptot:
Battery:
Radlo Module:

Radio Module:

PAB352U-1ACA, PAS352E-TAC3

PS0238UA1BRS
Intel AX211D2W

SW revision: Intel® PROSet/Wireless WIFi Software 21 .x and following versions

Quectel EM120K-GL
SW revision: EM120KGLAARO1AD5M2G_09,202.09.202

9. Additional information:

Signed for and on behalf of

manufacturer:

Place and date of issue;

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

Tokyo 135-8505, Japan 2025/3/18

/

Name: = W
- Ryuichi Kamimura ~
Function: Senior Manager
Document No.: OEA-X21191
[History of issue] Issued: Mar-25
Revision A; Ref:
Revision B: Ref:
Revision C: Ref:
Revision D: Ref:

JPN-DBI-2024-L011167

Document No.: OEA-X21191

e dynabook

Page: 2 of 10



E @ ﬁyﬁ& book _ Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
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PHONE: +81-3-5144-3000

EC NEKJIAPAITHA 3A CHOTBETCTBHE

Omvicanye na npozykra: PC

Hme v aapec Ha IPCHIBOAMHTENA:

Tazw nexnapauia 3a CHOTBETCTBHS € U3AAACHE Ha TIHIHATA CTTOBOPHOCT Ha IPOHIBOIUTEN,
ObexT Ha AEKAAPALKRTA

OO0exTHT Ha AexmapaLMsITa, ¢ OLHCAHIE IO-TOPE, & ChOOPA3EH CBC CHOTBETHOTO 3AKOHOLATENICT
B0 Ha C'BHO3A 53 XAPMOHUBALKA

6. TlozopapaHMst Ha CHOTBETHATE MIIONIBAHH XADMORMIHUPAHH CTAHNAPTY KIIH IO30BABAHKS Ha, P
YrH TEXHHYECKH CEH{HIKALI, IO OTHOIIEHUE HA XOUTO € AEKAAPHPAHO CHOTRETCTRHE:

7.  Horudmumpaw opraw: ... Hme., Homep .., Ouenxa cereero,.. Ceprudurar

8. IlprHaane:xHOCTH H KOMIOHEHTH, BRIIOYHTEINO COMTYOP, KOHTO NO3BOMABAT Ha PaAHO0BOPY LB
AHeTO Aa paGoTH KO NpeABHACHAHA HATHH K obxeaHaro ot EC aeknapanusta 3a ChOTRETCTRHC Ha Gas
aTa Ha PeLISHHe 3a Hejieripa akt

9. HomwmuarenHa HEQOpMAaIKS;

MACTO M JATA HA N3ABAHE:

INoanucano 3a K OT UMETO BA NPORIBOAXTENS

Mscto u fata Ha H3aaeane: ... Hue:

Wi W =

EU DEKLARACIA ¢ USKLAPENOSTI

Opis proizvoda: PC

Naziv i adresa ovla$tenog proizvodada:

Ova deklaracija o uskladenosti je izdana vz iskljuéivu odgovornost proizvodada,

Predmet doklaracije

Predmet deklaracije opisan gote je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakenedavstvom
nije:. -
Reference za odgovarajuée uskladene koritene standarde ili reference za ostale tehnitke
odatke za koje se daje izjava o sukladnosti: -
Obavijedteno tijelo: ,,. Naziv .. Broj.. Ocjenauskladus ... Certifikat
8. Pribor i komponente, ukljudujuéi sofiver, koji omoguduju rad radijske opreme sukladno svrsi i
kako je to opisano u BEU izfavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke
9.  Dodatni podaci:
Potpis za proizvodada i u njegovo ime;
Mjesto i datum izadnja:
[me:.. Funkeija:

ji g Tl

=g oo

ES PROHLASENI O SHODE

1. Popis produkiu: PC

2. Jméno a adresa vyrobee:

3, Vyhradnf odpov&dnost za vydani tohoto prohldSeni o shodé nese vyrobee,

4,  Predmét prohlideni

5. Vyge uvedeny pledmét prohlafent je ve shodé s pHslusnou legislativou ES tykajici se
harmonizace: .

6, Odkazy na pifsluiné pouZits harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vzlahu k nim¥ je prohldgena shoda;

7. Notifikovanf orghn: .., Nézev... Cislo,.. Hodnoceni podle... Certifikat

8, DPfislufenstvi a souddsti, véetnd sofiwaru, kterd umoZRuii, aby tadiové zafizeni fungovalo tak, jak
mA, a na kieré se vztahuje EU prohléfent o shodé na zakladé rozhodnut! v pfenesené pravomoci

9. Dal¥ informace;

Podepsine za vyrobee a jeho jménem:

Misto a datum vydani:

Jméno:... Funkee;

Documant No.; OEA-X21191
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‘0 ® dynabmﬁk Dynabook Ingc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PH L e Japan

DA EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Produkibeskrivelse: PC
Den producenten nava og adresse;
Denne overenssiemmelseserklzring er udstedt alene under produceniens angvar,

2
4,  Erkleringens formal
u
7

nionsharmoniserings-lovgivning:
. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de o
vrige tekniske specifikationer i relation til hyilke der erkleeres overensstemmelse:
. Bemyndiget otgan; .., Navn ., Nummer .. Bedgmmelse i henhold til... Certifikat
8. Tilbeher og kamponenter, herunder software, som ger radioudstyret i stand til at fingere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserklmringen baseret pi delegeret afperelse
9, Ydetligere oplysninger:
Underskrevet for og pa vegne af den producenten:
Sted og dato for udstedelsen:
Navn:...Funktion:

1
3
5. Formé&let med den ovenbeskrevne etklering er i overensstemnmelse med den relevante
5

NL EG-CONFORMITEITS VERKLARING
1. Productspecificatic: PC
2. Naam en adres van de fabrikant:
3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant,
4, Voorwerp van de verklaring
5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstersming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de. Unie:
6. Verwijzingen naar de gebruikte relevanie geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard;
7. Aangemelde instantie: ... Naam.. Nummer .. Beoordelng volgens... Certificaat
8. Accessoites en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radic-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
gedelereerde handelingen :
9, Aanvullende informatie: :
Ondertekend voor en namens de fabrikant:
Plaats en datun van uitgifte:
Naam...,Functie;

ET EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

Toote kirjeldus: PC

Tootia nimi ja aadress:

See vastavuse deklaratsicon on véljastatud ainult tootja vastutusel.

Deklaratsiooni objekt

Helpool kitjeldaind deklaratsiooni objekt on vastavoses seda reguleeriva Liidu tihtlustamise
etiekitjutustega; .

6. Viited kasutatud asjakohastele ithtlustaid standarditele v3i viited muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklarecritakse;

7. Teavitalud asutus: ... nimi.., tumbet ... hinnang vastavalt... sertifikaadile

8, Tarvikud ja komponendid, seathulgas tarkvara, mis viimaldavad raadioseadmetel ettenéihtult
toimida ia on delegeeritud Sigusaktl otsusel pShineva ELI vastavusdekdaratsiooniga hélmatue

9. Tiiendav teave:

Allkitjastatud toctja nimel ja eest:

Viljaandmise koht ja kuupiev:

Nimi:...Funktsioon:

SOl

Document No.: OEA-X21191
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Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 136-8506, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1.  Tuotteen kuvauns: PC

2. Valmistajan nimi ja esoite:

3. See vastavuse deklaratsioon on véljastatud ainult tootja vastutusel,

4. Deklaratsiooni objekt

5. Eelpool kirjeldatud deklacatsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
ettekitiutustega:

6, Viittaus nithin asiaankuuluviin yhdenmukaistetiuihin standardeihin, joita on kiiytetty, tai viittans
muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvaknutos on annetty;

7. Tllmoitettu laitos:,,.Nimi....Numero., Arviointiperuste.. Sertifikaatti

8, Lisalaitteet ja kompenentit, mukaan lulden ohjelinistot, joiden avalla radiolaitteet voivat toimia
suunniteliusti ja jotka kouluvat delegoidun sifdéksen pitfitbkseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin

9, Lisétiedot;

Allekitjoitettu valinistajan puolesta:

Antamispaikka ja -aika)

Nimi:.., Tehtiivi:

DECLARATION DE CONFORMITE

1. Description du produit ; PC
2. Nomi et adresse du fabricant :
3. Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant,
4, Objet de la déclaration
5. Llobjet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la législation dharmonisation
de I'Union européenne :

6. Références aux normes harmonisées pertinentes ou références aux autres spécifications
techniques en relation avec la déclaration de conformité :

7. Agence notifiée : ... Nom .. Nuinéro .. Bvaluation selon ... Certificat

8, Accessoires et composants, ce qui incluf les logiciels, qui permettent & 1'équipement radio de
fonctionner conune prévu et couverts par la déclaration européenne de conformité sur la base de la dé
cision déléguce

9,  Informations supplémentaires :

Signé pous et au nom du fabricant :

Lien et date d'émission :

Nom :...Fonction :

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. Produkibeschreibung: PC

2. Name und Anschiifi des Herstellers;

3, Diese Konformitiitserklirung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers avspehd
ndigt,

4, Gegenstund der Erklirung

5. Das Zigl der oben beschrisbenen Edkliinung ist die Konformitit mit den einschlégigen
Harmonisierungsrechtsyorschrifien der Union:

6, Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Normen oder Verweise aof andere
technische Spezifikationen, in Bezng anf welche die Konformitit eddirt wird:

7. Benauwifte Stelle: ... Name ., Nummer .., Beurteilung gemif.., Zertifikat

8, Zubehdr und Komponenten, einschlieflich Softwate, die den Belrieb des Funkgetits wic
beabsichtigt und durch die EU-Konformititserklirang basierend auf delegierts
Rechtsaktentscheidung erlauben

9. Zusitzliche Informationon:

Unterzeichnet fiir und im Aufirag des Herstellers:

Ausstellungsort tnd ~datwm:

Name:,,. Funktion;

Document No.: OEA-X21191
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PHONE: +81-3-5144-3000

AHAQYH IMETOTHTAZL EE

1. Tleptypagy npoidvrog: PC

2, ‘Ovope ko SlEBuVeT KOTHSKEDROT:

3.  Hropotoo 8kacn motdtyrog exdidermt pe (e omokhelotikd svbivn 100 KaTaoKeduoT).

4, Avuikelpsvo g dihmong

5. To nvaeipsvo tg dijoong aov mepryplpeton ovetépo elvar SBIPOVO |IE 13 GYeTIK VOIoDES
(e svappdviens e Bvaong:

6. Avogopic ot GYETIKG EVUPHOVIOUEVD TPOTUAG OV XPCIHOTIObYIAL 1) avapopsc o8 GAAsS T8
ke npodiypaeés oe oybon L Tig onoleg Snhdvetol copudpemnon;:

7.  Koworoumpévos opyoviopds: ... Bravouio ... Aplpdc ... Afiokdynon coupove ps ... Thoton
oUTIKO

8. Tlupshcbueve kol oTovgely, SUMTEPAGUPAVOUEVOU TOV AOTIGIEKOD, TOD EMITPETOUY GTOV PU0
sEonhiopd vo Asitovpyel dmoc svdeiynten kon pe Ty kg g Sihaang copudppmcng arny EE
ue Béon Ty ardpuon e wptén ket séovowedonon

9. Ipdobeteg Tinpopopie:

YROYEYPOLLEVES Y1t KOL EK LEPOUE KOTOOKEDGGT):

Toémog ko1 nuepounvie xdoong:

‘Ovopa:... Aetovpylo:

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

1. Termékleirds: PC

2, A gyértd neve és ¢ime:

3, Jelen megfeleldségi nyilatkozat kifilltdsa kizbrolagosan a gyartd felelissége alapjan (Griént.
4. Anyilatkozat tdrgya

5. A fent nevezett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozdzd Unids harmonizicios jogszabd
lyoknak:

6, Az alkalmazott havmonizdlt szabvinyok, illetve azon lefrfsok hivatkozdsai, amelyek alapjin a
megfelelGséardl nyilatkozatot tettek:

7. Bejelentett szerv: ... Név .. Szdm .., Ertékelds a kivetkezs alapjan... Tandsitvany

8. Tartozékok és alkotérészek, beleérive a szofivereket is, amelyek lehetSvé teszik a radidberendez
és rendeltetés szerinti mikodeését, s amelyek a felhatalmazdson alapuls dintés értelmében az BU-
megfeleldséai nyilatkozat hatdlya tartoznak.

9, Kiegészit$ informacid:

Aléfrva a gyarid nevében és megbizdsabol:

Kibocsatas helye és ddtuma:

Név:...Beosztis:

SAMREMISYFIRLYSING ESB

1, Vimnlysing: PC

2. Nafn og heimilisfang framleidanda:

3,  Bamrasnisyfiriysing bessi er einungis gefin it 4 dbyred framleidanda,

4, Markmid yfirl¥singarinnar

5. Markmid yiirlysingarinnar sem Lyst er hér ad ofim er 1 samrzmi vid videigandi 16ggj6T
sambandsins um samramingu;

6. Tilyisanir til videigandi samrazmdra stadla sem notadir et eda tilvisanir til annarra teknilysinga
{ tengslum vid pad sem samramis er st yfir;

7. Tilkyont stofa: ... Nafn,, Nimer ., Mat { samreemi vid.., votiord

8. Aukabinabur og ihlutir, par med talinn hugbinadur, sem leyfir pradlausum farskiptabinadi ad
vinna eins og etlast er til og follor undir Eb-samraemisyfirlgsingu byggt 4 dkvirdun framseldrar gerd
ar

9. Vidbdtaropplysingar:

Undirritad fyrir og fyrir hénd framleidanda:

Stadur og dagsetning atgaf;

Nafh:.. Hlutverk:

Document No.: OEA-X21191
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PHONE: +81-3-5144-3000

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

I. Descrizione del prodotie: PC

2. Nome e indirizzo del preduttore:

3. Lapresente dichiarazione di conformitd & rilasciata sotto lesclusiva responsabilitd del
produttore.

4,  Oggetio della dichiatazione

5. Lloggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformith con la pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:

6. Riferimenti agli standard armonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viens dichiarata Ia conformita:

7. Ente notificato: ... Nome,.. Numero.. Vahitazione basata sul... Cettificato

8. Gliaccessori e i componenti, incluso il software, che permettono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nell'ambito della dichiatazione di conformith UE in base alla decisione
dell'atto delegato

9, Ulterieri informazioni:

Firmato per conto del produttore:

Luogo e data di emissione:

Nome:,,. Funziong:

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIIA

1. Produkta apraksts: PC

2, RaZoidja nosaukums unadrese:

3, &1 atbilstibas deklardoija ir izsniemta tikai uz raZotdja atbildibu,

4, Deklariciias prick§mets

5. Augstak aprakstitais deklaracijas prieksmets atbilst aitiectgajni Savignibas saskanoSanas
likumdoSanai:

6. Atsauces uz attiecigajiem iznantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citam
tehniskajdm specifikaciiam, saskana ar kurim tiek deklaréta atbilstiba;

7. Pilnvarotd festide: ... Nosaukums ... Numurs .. Novertéjums saskani ar... Sertifikits
8. Piederumi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kas lauj radioickartai darboties, ka paredzets
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklaracija, pamatojoties uz delegéto aktu [Emumu

9. Papilditiformicija;

Parakstits raZotaja virda un pee raZotija rikojuma;

[zsnieganas vieta un datums:

Virds:...Amats:

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

1. Produkto apragymas; PC

2.  Gamibtojo pavadinimas ir adresas:

3. i atitiktics deklaracija ¥duodama ¥imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe,

4. Deklaracijos objektas

5. Aultiau apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusiug derinamuosius Sajungos teises
aktus:

6. Taikyty damiyjy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:

7. Notifikuotoji istaiga;... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas

8. Priedai ir komponentai, jskaitant progremine jrangs, kuti leid#ia radijo jrangai veikti taip, kaip
nuatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrista deleguoto feisés akto sprendimu

9, Papildoma informacija:

Pasira¥ytas pamintojo vardu:

Bleidimo vieta ir data:

Vardas ir pavardé:.. Pareigos:

Document Ne.: OEA-X21191
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EU SAMSVARSERKLARING

1. Produkibeskrivelse: PC

2. Navn og adresse til produsenten:

3. Denne samsvarserkleeringen er utstedt under encansvar for produsenten.

4. Formal for erkleeringen

5, Formélet for erldmringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av
lovgivningen:

6. Referanser til relevante brukie harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserkleringen;

7. Teknisk kontrollorgan: ... Nava ... Nuinmer ... Vuardering i henheld til... Sertifilat

8. Tilbehar og komponenter, inkludert programvare, som gjer det mulig for radioutstyr & fungere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserkleeringen basert pi delegert lovbeslutning

9. Tilleggsinformasjon:

Signert for og pd vegne av den produsenten;

Sted og dato for utstedelse:

Navn:...Funksjon;

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Opis produktu: PC

Nazwa i adres producents;

Ninigfsza deklaracia zgodnoéci zostala wydana na wylaczng odpowiedzialneéé producenta,
Przedmiot deklaracji :

. Opisany powyZej preedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami prawa obowigzujacymi na
terenie Unii Buropeiskie;:

6. Odniesienia do odpowiednich stosewanych nortn ujednoliconych lub cdniesienia do intych
specyfikacji technicznych stanowiacych podstawe deklaracii zgodnosei:

7. Jednostka notyfikowana: ... Nazwa .. Numer... Ocenazgodnie z... Certyfikat

8. Akcesoria i komponenty, lacziie z oprogramowanietn, wnozliwinjace prawidlowe
fimkcjonowanie wyposazenia radiowego  objgte deklaracia zgodnoéei z dyrektywami UE na
podstawie decyzii aktu defegowanego '

9, Dodatkowe inforinacje:

Sygnatura w imieniu producenta:

Migjsce i data wystawienia;

Nazwisko:., Funkcja;

YR

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE

1. Descrigiic do produto; PC

2, Nome ¢ enderego do fabricante:

3. [Dsta declaragic de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

4, Objeto da declaragiio

5. O objeto da declaracfio supra descrita estd em conformidade com a legisiagio de harmonizagio
relevante da Unifio:

6, Referénciag 4s nonnas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referneias ds outras especificach
es (écnicas em relaglio As quais a confortnidade € declarada:

7. REntidade notificada: .., Nome .., Ndmero... Avaliagio de acordo com ... Ceriificado

8. Acessorios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de radio
funcione como previsto, e abrangide pela declaragiio de conformidade da UE com base na decisfo do
ato delegado

9. InformagBes adicionais:

Assinado por e em nome do fabricante:

Local ¢ data de emigsHo:

Nome:...Fuagio:
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RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Descrierea produsuini; PC
2. Nomele si adresa producitoruluoi:
3. Prezenta declarajie de conformitate este emisd pe rdspunderea exclusivd a producitorului,
4. Obiectul declaratiei
5. Obiectul declarafie: descris mai sus este In conformitate cu legislafia relevantd de armonizare a
Uniunii Europene:
6. Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau frimiteri la celelalte specificatii
tehnice in legdturd cu care este declaratdi conformitatea;
7. Organismul notificat: ... Nume . Numdr.. Evaluare conform.., Certificat
8. Accesorii §f compenente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio si funcfioneze
conform intentiei §i care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat
9. Informafii suplimentare; Informatii suplimentare:
Semnat pentru.gi In numele producitorului:
Locul si data emiterii;
Nuomele:., Functia:

SK VYHLASENIE O ZHODE EU
1. Opis produktu: PC
2. Nézov a adresa vyrobeu:
3. Toto vyhlisenie o zhode sa vydéva na v¥hradnd zodpovednost virobeu,
4, Predmet vyhldsenia
5. Predmet vvhldsenia oplsany vys¥ie je v zhode s prisludnym hannonizaén;’:m préivom Unie:
6 Odkazy na prisluiné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na iné technicks Specifikécis,

v stivislosti § ktorgmi sa vyhlasuje zhoda;

7. Notifikovany orgdn: ... Nizov.. Cislo ... Hodnotenie podla... certifikaty

8,  Prislu¥enstvo a sﬁﬁasti vidtane softvéru, ktoré umoZtiujt rddiovému zariadenin fungovat urieny
m spBsobom a na ktoré sa vzfahuje vyhlisenie o zhode EU na zéklade rozhodnutia o delegovanom
akte

9. DalSie informécie:

Podpisané za a v mene vyrobeu:

Miesto a ditum vystavenia:

Meno:...Funkeia:

SL TZIAVA EU 0 SKLADNOSTI
1. Opis izdelka: PC
2. Ime in naslov proizvajalca:
3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastne odgovornost proizvajalca,
4. Predmet izjave
5. Predmet navedene izjave je v skladu = ustrezno zakonodajo Unije o hanmonizaciji:
6.  Sklici na uporabljene ustrezne harmonizirane standavde ali sklici na druge tehnine specifikacije

v zvezi 8 skladnostjo, ki je navedena v izjavi:

7. Priglaeni organ; ..., . Stevilka ... Ocena v skladu s/z ... Potrdilo

8. Dedatna oprema in kumponcnte, vkljugno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko
delovanie radiiske opreme in so zajeti v iziavi BU o skladnosti na podlagi sklepa o delegitanem aktu
9. Dodatne informacije:

Podpisano za in v imenu proizvajalca;

Kraj in datum izdaje:

Ime:...Delovno mesto:
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DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE

1. Descripcién del producto: PC

2. Nombre y direccion del fabricante:

1, Esta declaracién de conformidad se emite Gnicaments bajo [a responsabilidad del fabricante,

4, Objeto de la declaracién '

5. El objeto de la declaracidn descrita anteriormente cumple con la armonizacion de Ia legislacion
de 1a Unién de interés:

6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones iécnicas para las que se declara la conformidad:

7. Organismo notificado: ... Nombre ., Niimero .. Evaluacién contorme al... Certiticado

8. Accesorios y componentes, incluido software, que penniten que el equipo de radio funcione de
la forma prevista y cubiexta por la declaracién de conformidad UE, con arreglo-a una decisién
mediante acto delegado

9, Informacion adicional:

Firmado en nombre del fabricante:

Lugar v fecha de emisién;

Nombre:...Cargo:

EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

1. Produktheskrivning: PC

2. Namn och adress for den fillverkaren;

3. Denna forsikean om dverensstdmmelse utfiirdas uteslutande pé tillverkarens ansvar.

4, Paremil for forsikean

5. Fodremdlet fr den Mrefikean som beskrivs ovan Sverensstimmer med relevant EU-lagstifining
o harmonisering;

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anviints eller referenser till de andra
tekniska specifikationerna i forhiillande till vilka Sverensstimmelse forsiikras;

7. Anmdlt organ: ... Nawn .. Nummer,,. Bedémning enligt.., Certifikat

8, Tillbehdr och kompenenter, inklusive programvara, som gér det méjligt for radioutrustningen
att fungera som avsett och som tiicks av EU-frsikran om §verensstimimelse baserat pd beslut i
delegerad akt

9.  Ytterligare information:

Undertecknad fér och pi uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum fr utBirdande:

Namn:,, Roll:

AD Uygunluk Bayam

1. Urin Agiklamas:: PC

2. Utreticinin ad: ve adresi;
3. Bu Uygunluk Beyani tek bagina imalat¢nin sorumlulugu ¢ergevesinde dilzenlenmistir.

4, Beyanin konusu

5. Beyanin konusu ilgili Avrapa Toplulugu uyumlastirma meyzuatina uygundur;

6, Kullamlan harmonize standartlarla ilgiti atiflar veya uygunluk beyaniyla iligkili diger teknik
spesifikasyonlara yonelik atiflar;

7.  Onaylanmg Kurulug: ... Adi,., Numarasi ... Sertifikasing gore ... Degerlendirme

8, Radyo ekipmanmin kullamim amacina uygun bir gekilde galigmasim saglayan ve AB uygunluk
beyan yetki devrine dayanan tasarruf karan kapsaminda bulunan, yazilim da dahil olmak ivzere
aksesuar ve bilesenler

9. Ekbilgiler:

Ureticinin adina imza;

Imza yeri ve tarihi:

Adr...Gorevi:
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